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N:o 178.

Af herr Bystrtini m. fl., om dndrad lydelse af 16 § 3 mom.
Sforordningen angdende forsiljning af brinnvin.

Fran ménga hall klagas ofver det myckna rusdrycksfortirande, som
sker pi angbitarna. [ all synnerhet #r detta fallet i friga om de dng-
batar, som ombesorja skirgirdstrafiken. D& nuvarande bestimmelser om
mojlighet for passagerarefartyg att erhilla rittighet att fi hafva utskiink-
ning antogs 1905, var det ock minga roster, som hojdes déremot.

Biist vore, om rusdrycksutskinkningen blefve helt och hallet forbjuden
pa dessa batar. Det vore till nytta for bitens personal och passagerare
och till gagn for befolkningen & orter, dir bit har tilliggsplats. Nu torde
detta i allminhet ej lata sig gora, men nigon inskrinkning i friga om
limnande af utskiinkningsrittigheter bér kunna ske, och i alla hindelser
bora kommuner, som beroras af battrafiken, hafva samma ritt i friga om
utskiinkningsriittigheters beviljande 4 batar som de hafva i friga om annan
rusdrycksutskiinkning eller forsiljning. Dirfér bora ungefir samma be-
stimmelser ocksi blifva gillande for utskiinkning & batar.

Pi grund af hvad jag nu anfort hemstilles,

att Riksdagen ville besluta, att kungl. férordningen
angdende forsiljning af brinnvin den 9 juni 1905 § 16
mom. 3 mé fi foljande lydelse:
Rittighet till utskiinkning & passagerarefartyg
mé pa ansokning kunna medgifvas af Konungens
Bih. till Riksd. Prot. 1909. 1 Saml. 2 Afd. 2 Band. 71 Hift. (N:is 178—180). 1
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befallningshafvande 1 det lin, hvarest fartygets rederi
har sitt site, dock forst sedan kommunalstimmorna 1
de kommuner, som berdras af ifriagavarande angbats-
trafik, horts och till dfverviigande antal gifvit sitt bi-
fall till dylik anstkan. Sadan utskiéinkning m& endast
iga rum till fortiring ombord & fartyget och mé, under
det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske
till besiittningen och till dem, som i fartygets restaurations-
lokal intaga maltid.

Stockholm den 26 januari 1909.

J. Bystrim. J. Hellgren. J. P. gel.



